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* Num. 15 9 
v . eeMEbis FAMOSA. 

EGYPCIACA. 
0B¿ ©0CT. 0. JUM <PE<%EZ (DE UOKTJLFM 

PERSONAS QJÜE HABLAN EN ELLA. 

Santa Marta. 
Zocimas. 
Julio. 
Anfelmo. 

D¿.r Villanos: 
Una Villana. 

Ventura. #. * 

#*** Gerardo, Paflor. **** Teodora. 
#**# Dw Vandoleros. **** Toda la Mujtca: 

JORNADA PRIMERA. 
ff/ílí» MariayTeodora de Gitanas,y Julio, 

Celio ,y Ricardo de Galanes ,j tocan 
caxas dejlcmpladas. 

JuL" j L pefame, María bella, 
l""j os damos los tres.M¿r.De qué? 

y»/. De que haya muerto el que fue 
Sol de tan luciente Eftrelia. 
Vueílro padre el Capitán 
Claudio, es el que aora, 
fiendo Sol de tai Aurora, 
que á vos efte nombre os dan, 
al fon de trompas, y caxas, 
y arraftrando tafetanes, 
en ombros de Capitanes, 

que á Marte hicieron ventajas* 
fepulcro le van á dar; 
si bien fu memoria altiva 
es fuerza que fiempre viva, 
ya en la tierra, ya en el marjj 
por ellos los tres llegamos, 
fe ñora , de aquella fuerte, 
para daros de fu muerte 
cí pefame. Cel. Imaginamos, 
fe ñora, en efta ocafion, 
que porque Amor á cogerlas 
Uegafle, llovieffen perlas 
ojos , que diamantes fon. 

¿dar. No vi necios fe me jantes! 
el oírlos me da enojos: 

A 
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4 La Ghana 
en lagos de fangre tinto, 
entre abollados arnefes, 
pudiera yo en fu venganza 
veftir azero luciente, 
y como fuerte Amazona, 
fnas enojada , que fuerte, 
fubir en ve bz cavallo, 
y llegar á fus rebeldes 
murallas, y echar un reto1 

ayrofa, y gallardamente, 
con que obligarles pudiera 
á batalla , y defta tuerte, 
i caftigára ofenfores, 
¿> muriera noblemente. 
Pero fi Dios le mato, 
es juila razón que intenté 
tomar venganza de Dios? 
efta acción no es bien fe apruebe 
por buena; pues á Luzbel 
le vemos , por atreverfe, 
hecho carbón abrafado, 
íiendo antes pella de nieve. 
Decir que fu muerte (lenta, 
eftá bien dicho; mas pienfe 
vueffarced , qne no es mi güilo 
moftrar d?fgufto en fu muerte. 
Si le tengo, yo lo sé; . 
que no es de pechos valientes 
no ocultar la pefadumbre 
al tiempo que la padecen. 
Fuera deílo, ya mi padre 
tenia edad inficiente, 
y no tenia de fer 
¡mmorta!; y es cafo fuerte 
jno morirfe una perfona 
«guando muchos años tiene. 
Y o foy por naturaleza, 
feñor , inclinada á verme 
muy feñora de mi mifma, 
fin que nadie me fujete. 
Toda reclufion me enfada, 
toda foledad me ofende; 
ver mucho, me a'ivia mucho; 
mucho hablar , mucho me mueve. 
Qué paxaro, aunque en la jaula 
.varias comidas defprecie, 
refifta el fuego en Verano, 
y en el Invierno ia nieve, 

de Menjts; 
no defpreciátfá el regaló, \ 
por hallarfe libremente 
en los alamos fombrios, 
y en los fauces fíerapre verdes^ 
donde en acentos fuaves, 
al fon que las hojas mueven, 
ya cante fu libertad, 
ó ya fu amante celebre? 
Paxaro he fido enjaulado, 
y compafsiva la muerte 

* rompió la jauía en que eíluve 
pocos menos de años veinte. 
Ya eíloy libre ; y fi eftoy libre, 
qué¿ necio culparme puede 
de que aborrezca pefares, 
y que apetezca placeres? 
En aqueflb de decirme, 
que fer mi efpofo no quiere 
vueífarced, tanto lo fiento, 
como de un padre la muerte: 
mire fi efte fencimiento 
puede mas encarecerfe. 
Yo pienfo, quedando libre, 
fervirle mas libremente: 
no hay remedio , eftá enojado, 
mi paciencia es fuíiciente. 
No haya miedo que le bufque, 
ni pena de que le ruegue, 
que efto de mugeres , y hombres, 
i las olas fe parecen 
del mar , quando eftá enojado, 
que unas fe van , y otras vienen, 
Hame dicho , que le ha hecho 
Albacéa de fus bienes 
mi padre: ellos fon tan pocos, 
que males llamarfe pueden. 
En ellos puede entregarfe 
vueflamerced libremente; 
pero aqueíto del cafarme, 
por fu vida que lo dexe, 
que es cofa que ha de mirarfe. 
con efpacio fuficiente, 
que no es comprar un cavallo 
comprar marido, que puede 
venderfe, Ci fale malo, 
que efte dura eternamente. 
Yo lo miraré muy bien, 
y le avifare gauy breve 
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3 vueflarced, pues le han hecho 
Albacéa de mugeres. 
Y efto de la Religión, 
ni lo nombre , ni lo miente: 
efcapome de una jaula, 
y en otra quiere ponerme? 
Albacéa mas piadofo 
fea vueflarced , fi advierte, 
que fi llevadas par bien 
fon malas muchas mugeres, 
qué ferá las que por fuerza 
les dan lo que no apetecen? 
•Y fi pienfa que amenazas 
tienen de poder moverme 
á que fin gufto reciba 
el eftado que me ofrece, 
111 temo humanos rigores^ 
ni penfamfcntos crueles, 
ni fobervias amenazas, 
jii tan zelofos defdenes, 
ni venganzas tan villanas, 
tii acciones tan imprudentes; 
que á todas eífas injurias 
con que pretende ofenderme, 
feré fuego, que oprimido 
entre bolcanes, rebientej 
feré furia defatada, 
Laurel á rayo mas fuerte, 
Víbora del pie p'íada; 
Afpid , que entre flores muerde; 
Cometa, que anuncie horrores; 
trueno, de quien Menfis tiemble; 
furor, que el mundo amenace; 
y rigor , que le fujete; 
y finalmente , feré 
una muger , que no tiene 
mas imperio, y fujecion 
de aquello miímo que quiere. 

Zoc. Bien tu padre echo de ver, 
antes de fu trífte muerte, 
en tus acciones, María, 
tu libertad; mas advierte, 
cjíie no ha de imperar tu guita 
fobre la razón valiente: 
oy has de entrar, vive elCielog 
en Religión. 

Teod. No la aprietes, 
4exa que palie fij snpj¡o¿ 

'fer'éz de Montalvhñ. rf} , 
y verásla mas prudente. 

Mar. Yo tengo de hacer mi gufto.; 
Zoc. Sabré yo freno ponerle. 
Mar. Eres tu mi efpofo ? Zoc* No . 
Mar» Pues de qué manera puedes? 
Zoc. Cumpliendo lo que tu padre 

me ordeno. Mar. Muy necio eres; 
forzar quieres voluntades? 

Zoc. El rigor todo lo vence. 
Mar. Con mi gufto no hay rigor,; 

que te haré yo dar la muerte. 
Zoc. EíTas palabras , María, 

* mal en quien eres parecen; 
mas antes que viles guftos 
á otros vicios te fu je ten, 
yo pondré remedio , aguarda; 
nobles, y honrados parientes 
tienes, ellos harán oy 
lo que mi razón no puede. Vajl* 

Teod. El fe va determinado, 
fin duda que efto procede 
de algunos zelos. Mar. Qué importa? 
que vaya donde quifiere* 

Teod» Tu no le has querido bien? 
Mar. Pues á qué hombre eternamente 

quife yo mal ? Teod. Es verdad, 
mas con mas fineza agüeite. 

Mar. No hagas cafa de finezas: 
en fiendo hombre r fea quien fueren 
le eflimo, quiera, y adoro. 

Teod* Y no es mejor refolverte 
á querer uno no mas? 

Mar. A y , Teodora, ni lo pienfesj 
yo ha vía de fu jetarme 
a querer únicamente? 
yo cafarme ? aquello no, 
que es necia la que padece,' 
fiendo libre, efelavitud, 
que dure mas de dos mefes. 

Teod. Zocimas es principal, 
y rico, y al fin te quiere; 
¿|ue el enojo que ha moftraáo; 
ya te he dicho , que procede 
de zelos. Mar. Ay mi Teodora! 
de Zocimas no te acuerdes, 
porque Zocimas fe llama 
toda el alma le aborrece, 
flue fíorjibie g n POCO aj ufo, 
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el Sol , que va á fu Ocafo, 
parece que camina paíTo á paffo: 
cómo á píe camináis? 

rM¡tr* Vengo huyendo 
de un loco , y v¿rio eftruendo, 
y fue fuerza íalir de aquefte moda» 

Vent» Y vos también? 
Teod. Yo , y , todo, 
Vent» Pucfto me has en el alma dulces grillos 

con mirar eífos blancos zapatillos; 
yenturofo el arado, 
que aro la tierra donde fue fembrado 
el cáñamo feliz, de que fe hicieron 
hilos con que cofíeron 
fundas de pies tan bellos: 
ha quien cupiera todo entero en ellos! 

[Anf. Enefeto, feñora, 
venís de vueftra Patria huyendo aora? 

Mar. Y con bien poco gufto» 
jinf» Deque? 
M*rm De un cafamiento á mi difgufto.' 
Anf. Pues fí y o , mi feñora, foy dichofo 

en poderos fervlr, pondré animofo 
en ferviros la vida. 

Mar» Eftoy, como es razón, agradecida 
á vueftro ofrecimiento. 

jínf. Mi dicha va. en aumento: 
dos cava líos traemos, 
y á las dos á las ancas os pondremos, 
y os llevaremos donde efteis feguras» 

Tetd. Señora, qué procuras? 
efta gente a lo bravo no me agrada» 

Mar. Ya y* eftoy determinada, 
mejor diré perdida, 
<jue yo os quiero feguir;es vueftro nombre? 

Anf. Anfelmo, decid el vueftro, aunque os af-
Mar. Yo me llamo María, ( fombre. 
Jlnf. Que fuifteis Sol en la tiniebla mia: 

pobre foy, mas foy rico 
en el animo altivo, que publico. 

Teod» Ya el libro te ha leído. 
•Mar» Yo bufeo voluntad, riqueza olvido. 
xJlnf. Pues en mi la hallareis eternamente. 
\Vent. Enamorado fe han muy de repente; 

y Julia ? Anf» Ya ha ceffado effa porfía, 
no nombres á Julia donde efta María. 

Vent» Y yo olvido también á Dorotea, 
vieja , bellaca , y fea, 
por aquefta mozuela, fi me adora¿ 

deMenJts: 
cómo es tu nombre? 

Teod. Yo foy Teodora. 
Vent» Pues fi vuafted fe aviene bien conmigo 

que ha de tener, me obligo, 
Ventura fíernpre. 

Teod. Como lo afleguras? 
Fent.QuQ teniéndome á mi,tendrás Ventura^ 

porque aquefte es mi nombre. 
Tevd» No es de mal gufto el hombre: 

y diga ,- es rico ? 
Vent. Aqueftas fon riñas, 

tengo en m! tierra fetecientas viñas, 
pero ninguna es mia. 

Teod» Rico ferá. 
Vent. Son todas de mi tía. 
Teod. Pues no podrá heredar? 
Vent. Cuentos prolixos, 

Cada año pare quatro hijos: 
mas tengo un olivar. 

Teod» Mucho promete. 
Vent. En el Monte , que llaman Olívete,' 

y tengo un encinar. Teod» Linda porfía. 
Vent. En el Monte Tabor , Teodora mia. 
jinf Efta cadena venturofa fea, 

en que a! cuello fe vea 
mas bizarro, y hermefo, 
y á quien adoro yo firme, y dicliofo» 

Mar. Por tuya la recibo, 
y efte fivor eferivo 
en el Alma , mi Anfelmo, y defde aora, 
pues ya María te adora, 
y tus partes alaba, 
como á tu propia efelava . 
puedes mandarme, el gufto 
tuyo he de hacer , ó fea ínjufto , b jufto 

Anf» Yo tu efclavo he de fer eternamente, 
la dicha me ha venido de repente: 
Ventura , vive Dios , que es linda moza, 
de contento retoza 
el corazón en el alegre pecho. 

Vent» Ir puedes fatisfecho, 
que ha de fer poderofa fu hermofura 
á romper la mas fuerte cerradura 
de eferitorios avaros. 

Jnf.Mas que el Sol m'fmo fon fus ojos claro* 
Vent» El darle la cadena 

me ha dado alguna pena. 
Anf. Solpecha maliclof'; 

Jjgashra; para coger, es linda cofa. 
Teod» 
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Del Doéf. Ú.Juan Pérez líe Montalvan. V 
Teod. Pofsible es , que te inclines á efta vida! 
Mar. Ya me juzgo perdida. 
Teod. No puedes, fiendo hermofa , y bella, 

otro modo feguir ? 
'•¿dar. Efta es mi eftrella: 

no me repliques mas* Anf. Vamos, María, 
que junto aquella fuente clara , y fría 
los cavailos dexamos. 

Mar,Tu gufto he de feguir, Anfelmo: Vamos. 
Teod* Y él no me da á mi nada ? 
Vent. Efta fortija. Teod. Es fina ? 
Veñt. Y refinada. 
jinf. En mi tierra eftarás dcfde oy fegura: 

vamos luego , Ventura. 
Vent. Ya mi fortija le entregué á Teodora. 
'Anf. Qué mucho, fi te adora ? 
Vent. Vive Dios, que es hermofa. 
Anf. Sembrar para coger , es linda cofa. 

Vanfe\ jfale un tajlor cilio muy galán, 
tajlor. Por mas que he puefto cuidado 

en guardar blancos corderos 
de infernales lobos fieros, 
que perfiguen el ganado, 
mi Mayoral ha mandado, 
que tenga cuenta con él, 
porque anda un lobo cruel 

• con aíTechanzas crueles, 
manchando candidas pieles 
en allegandofe á él. 
Azia acá vienen las dos: 
ai pie defta verde oliva 
me he de fentar mientras llegan. 
A y ovejuela perdida! 

Sientanfe, y falen María, y TÍ o dora. • 
Mar. Bien haces verfos , y cantas. 
Teod. El tiempo afsi divertimos. 
Mar. Imagino que perdimos, 

como fon las fendas tantas, 
el camino. Teod. Mal hicieron 
en adelantarle tanto • 
los dos. Mar. Defto no me efpanto, 
porque enfeto quificron 
ir delante á prevenir 
donde podamos eftár 
en mas cómodo lugar, 
y en fiendo noche, venir 
por las dos. Teod. Fue cuerdo intento. 

Mar. Sentado efta allí un Paftor, 

-
» 

no he viito roilro mejor: 
no sé , Teodora , qué fi.'nto. 

Teod. Dices bien , fentado cita 
un Paftor. Mar. Ay tal defvelo! 
fu roftro parece un Cielo, 
fu luz ce^uido me eftá: 
ha Paftor. Tafl.'Q^h me queréis? 

Mar. Vamos bien por aquí ? Tajl. N § . 
Teod. Y el camino? Tajl. Atrás quedo. 
Mar, Moftradle. fajl. Vos le fabeis; 

el camino que lleváis, 
aunque efta cerca el Lugar, 
os tiene de defpeñar, 
fi prefto no le dexals. 

Mar. Por qual he de ir ? 
Taft. Por el bueno. 
Mar. Efte es ancho. Ta/t.Uindo erroá. 

effotro es mucho m^jor, 
aunque cftá de efpínas lleno: 
no digáis que no os avifo. 

Mar. Eftranas dudas me ofreces. 
Dime , Paftor , que pareces 
Ángel del Real Paralfo, 
donde afsiftesí Taft. Con mi Dueño. 

Mar. Qjién es tu Dueño? TaJlVn Senos 

de gran riqueza , y valor. 
Mar. Pienfo, Teodora , que fuéño. 
9 ají. Mandáis otra cofa ? Mír.Advierta^ 

no te vayas , Paftor mió: 
qué hermofo talle ! qué brío! 
toda el alma me divierte. 

fajl. Ya os he dicho como vaif 
por tal camino engañada. 

Mar. Aqueífe engaño me agrada: 
oyes, Paftor. fajl. Qué mandáis ? 

Mar. Darte un abrazo quifiera. 
Tajl. Apartad. Mar. Detendréte afsi. 
fajl. Será detenerme á mí, 

parar al Sol en fu Esfera. 
Sube por una trarniya halla lo alto del 
tablado el Tajlor, y toma un injlrum.ti

to en la mano. 
Mar. De entre los brazos fe fue: 

muerta he quedado , Teodora. 
Teod. No le vés? Mar. Si veo. Teod.&ot* 

qué hemos de hacer? 
Mar. Yo qué sé. 
Teod. Eícucha, que un inftrumento 

a en 
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en las manos ha tomado, 
y en una peña Tentado, 
cantando fufpende el viento» 

Cunta, el fajlor* 
No fies en tu belleza/ 

que fon muy breves los días, 
mira que hay tormento eterno, 
y es corta la humana vida. 

%dar. HíTe tiempo que durare 
quiero tener alegría, 
y defpues venga la muerte, 
vengan penas , y deídichas. 

Canta. Por feguir elíe camino, 
te has de ver, bella María, 
dcfnuda en la verde íelva, 
que el Jordán riega , y cultiva. 

'Mar. Mi cuerpo en obfeuras felvas, 
apartadas, y (ombrías, 
fe tiene de ver deinudo? 
Ay , Teodora , gran dcfdicha! 
Efte es avifo del Cielo: 
no quiero entrar en la Villa 
con eftos dos malos hombres, 
que eftos podrán algún día 
en el monte deínudarnos 
con rigor, y con malicia» 
Aquella Nave que vés, 
que eftá mas cerca á la orilla 
del mar, pienfo que pretende 
navegar las olas limpias: 
embarquémonos en ella» 

Teod. Adonde ? 
M&X* Adonde la dicha 

nos guiare: aqueftos dos 
acia la Nave caminan. 
Ha feñores. 

Sal'n dos Marinemos, 
\l. Qué queréis ? 

hermefas fon , a fe mía. a¡>. 
'Mar, Adonde va aqueftaNave? 
i . V a , feñora, á Alexandria. ^ 
Man Donde eftá el dueño? i.Aqui efta* 
Mar. No tendremos las dos dicha 

de acompañaros ? i. Pues no? 
pagando viage, y comida. 

rMar. Efta cadena os daré. 
1. Aun no fabemos íi es fina; 

dinero folo tomamos^ 

. — 

de Menfis. 
Mar. No lo tengo , aunque podría 

en algún tiempo tenerle. 
%% Pues quando venga elle día, 

entonces podrá embarcarfe: 
vamos á la Nave aprifa. 

Mar. Haced cuenta que lleváis 
los dos en mi una cautiva: 
llevadme , y haced de mi 
lo que de mas gufto os firva. 

1. A las dos? May. Si , mis feñores. 
%. Vive el Cielo , que fon lindas a¡¡* 

entrambas : alto á embarcar. 
Mar. Si me he de ver algún dia 

defnuda por eftos dos, 
que eftán aora en la Villa, 
mas quiero fer pecadora 
publica en Alexandria* 

1. Vamos, pues. 
TeoL Oy , mar fagrado, 

fobre tus olas camina 
la fin ventura Teodora, 
y la Gitana María. 

Vanfe , y [ale Zocimau 
Zoc> Huyo María bella, 

yo trille fui la caufa de perdella:, 
habléla con enojo, 
mas ya la muerte efeojo, 
primero que no verla : duras peñas, 
dadme de mi Maria alegres feñas. 
Por aquí me dijeron 
dosPaftores5queá dos mugeres vieron» 
y fon ellas fin duda, 
amor piadofo á mi remedio acuda; 
pero qué eítoy mirando ? 
en un Efqulfe aora van entrando, 
con el viento fuá ve, 
dos mugeres, y van ázia la Nave; 
fin duda que es María, 
y Teodora, que va en fu compama» 

Salen Vmtura , y Anfelmo. 
Anfi Ventura , yo eftoy muerto. 
Vm. Digo , Anfelmo , que es cierto; 

en la Nave fe van á Alexandria, 
Anf. Ay hermofa Maria 1 
rfw¿.Sube á la peña, y nada no te aflija* 
Anf. Ay lucero del Sol ! \ 
Vent. Ay mi fortlja ! 
Anf. No te dé nada pena; 
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Del Doff.D.fuan Pérez ~de ^Montalvan. 11 
áy fol claro, y hermoíb! Mar.A Dios, á Dios, Zoc, Oygan 

Vent. Ay tu cadena! 
Anf. Efcuchame , Ventura. 
Vent. Qué tengo de efcuchar? 
Anf. No me affegura 

la vifta íi ellas ion : fiero tormento! 
Vent. Ya dan las velas al ligero viento. 
Anf. O mas que el Sol hennofa! 
Vent. Sembrar para coger, es linda cofa. 
fyefcubrefe la JS^aVe, y dentro los Marine

ros, María ,y Teodora ,y tocan 
Caxas, y Clarines. 

fe. Iza , que refrefca el ayre, 
no fe pierda el viento aora* 

Teod. Iza, iza. Zoc. Ya la Nave 
furca ligera las olas. 

Vent. Aora , puedes, Anfelmo, 
pues va volviendo la proa, 
ver fi es verdad lo que digo. 

' l . Ea , que ya el viento Copia. 
Mar. A Dios, Menfis, patria mia, 

que oy vueftras Egypcias Coftas 
trueco por Alexaudria. 

Tod. Y lo mifmo hace Teodora. 
Zoc. María Egypclaca. 
Mar. Quién eres ? Zoc. Tu efpofo. 
Mar. En vano te nombras 

mi efpofo : ya yo me aufento 
á Provincias mas remotas. 

Anf. María Egypciaca.A4¿r.Quién eres? 
Anf. Anfelmo : mira , feñora, 

que fin el alma me dexas: 
oye , efeucha. Mar. En vano lloras. 

Venp. Pues que te vas , y nos dexas, 
dexa la cadena hermofa. 

Zec. Pues te vas , dexame el alma. 
Vent. Y tu el anillo , Teodora. 
Teod. Otra vez , Ventura hermano, 

que oy es impofsible cofa. 
Vent. No buelvas, porque fi buelves, 

llevaras como con porra. 
i . Que no hablen mucho les digo, 

fi no pretenden aora 
llevar cinco, 6 feis flechazos, 
que las entrañas les rompa. 

Vent. Malos años para ti, 
borracho. 
Toen clarines }j encuhefe U Tv̂ y?. 

oy mis fufpíros los Cielos, 
pues tu has eftado tan forda. 

Anf. Seguirélas, vive Dios, 
á la contrapuerta Zona, 

Zoc Y yo en el defierco haré 
vida trifte. Anf. Sera heroyea 
mi venganza. Zoc. Ya mi vida 
ferá defde oy prodigiofa: 
al deíierto voy : Señor, 
ten de mi mifericordia. 

Vent. Yo tengo de acompañarte,' 
mas con condición forzofa, 
que en la plaza, 6 en la calle, 
en la meía, á qualquier hora, 
te he de decir, fi es la muger hermofa 
fembrar para coger , es linda cola. 

J O R N A D A S E G U N D A . 

fbtjhitrtü la^avej dicen los Marineros^ 
i . Deteneos, deteneos, 

no por eífa vil muger 
todos os queráis perder, 

a. Yo atajaré fus de feos; 
á las dos tengo de echar 
ai mar. Mar. Ten miferLordía; 
de las dos. i . Eíta difeordia 
no fe puede remediar 
de otra fuerte ; en los crlítales; 
del mar fobervio , y profundo 
le daréis venganza al mundo 
de caufarle tantos males. 

Mar. Valedme , Señor Dív'no! 
i . Ya en el mar entran las dos. 

i 

Cuhrefe la T^aVe,yfa! n Fileno, Gerardo, 
y Vaflores. 

Gcr. Qué es eílo ? válgame Dios! 
mugeres fon , imagino, 
las que aora han arrojado 
de la Nave : ay tal delito! 

Hl. No es de Uto tan maldito 
echar en agua el pefeado. 

Ge?* Son muy vi es pareceres. 
Film Yo conocí quien decía, 

que la efpada fe ceñía 
para perros, y mugeres. 

B % Ger< 
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12, La Gitana 
Gtr. El hacer mal a muger, 

es vil acción de un villano. 
fiU Dices bien , Gerardo hermano; 

pero yo liego a entender, 
que á fu diabólico humor 
tanto todas fatisfacen, 
que mientras ims bien las hacen* 
entonces lo hacen peor; 
y afsi es bien hacerlas mal, 
para que procedan bien. 

(Dentro María. 
ljM.dr. No ay en la r'bera quiea 

remedie defdtcha igual? 
favor , Cielos. Ger. Ellas viven, 
que he de librar á 1 is dos. 
Vén , Fileno, Fll. Voto á ños, 

1 que aunque Moros las cautiven, 
y aunque el Diablo fe las lleve, 
6 venga alguna Ballena 
con u da fu panza llena, 
con fu criftal, 6 fu nieve, 
que no me menee de aquí. 
l)onde caminas, Gerardo? 
Taliente, como gallardo, 
fe arroja al agua , ( ay de ti !) 
como pece Nicolao 
rompe el agua : no me efeuchas? 
has penfado que fon truchas? 
quizá ferá bacallao. 
Ya libre de enfado, y pena, 
i. ía una da la mano: 
p'egue á Dios, Gerardo hermano, 
no fe convierta en Ballena, 
ya á la otra favorece: 
mira lo que haces, Zagal, 
effa tiene de hacer mal, 
por tener cara de pece. 
Ha buen Paftbr ! voto á ños, 
que con las dos ha cargado, 
y fale animoío á nado 
con el pefo de las dos. 
No teme las amenazas 
del agua turbia , y ayrada; 
mas no me efpanto , fi nada 
con tales dos calabazas. 
Calabazas dixe ? he dicho 
muy bien , que toda muger 
calabaza viene a fer, 

• 

He Menjis; 
por tener poco Capricho; 
Ya del agua turbia , y fría* 
i la ribera ha fal ido: % 

pardiobre que aveis traído 
muy buena mercadería. 
Ya en la Nave velas dan 

• al viento : bien han andado; 
dexaronnos el pefeado, 
y luego al punto fe van: 
Ya llegan. 

Sale Gerardo con María yyTe9d^r$i 
como mojadas. 

Ger. Dad á Dios gracias, 
que os ha librado del mar.' 

Mar* Q^ando fin podrán hallas 
tan infinitas defgracias? 

Ger. Sentaos en aquefte prado^ 
y contaáme , fi guftais* 
vueftra defdicha* 

Sientanfe todos. 
f í / . Ya andáis, 

corazón, alborotado? 
efta mozuela me agrada* 
que parece relamida; 
eftotra es carifruncida, 
muy erguida, y entonada. 

'¿dar. Yo no me atrevo á déctf 
la caufa de mi pefar, 
dexadme aqui defeanfar, 
pues que no puedo morir. 

Cer. Defcanfad en hora buena*; 
y vos en efta ocafíon 
nos contad la relación, 
que á tanto mal os condena»; 

Teodm Oíd. Fil. Juráralo yo, 
que efta lo avia de contar: 
folamente por hablar, 
luego el partido acepto. 

'María fe pone un pañuelo en los ojtf¿ 
y fe recucjla en Gerardo. 

Teod. María Egypciaca, 
que es la que en la yerva» 
junto á vos defeanfa 
con congoja , y pena, 
en Meiifis nació, 
Ciudad rica , y bella, 
de la grande Egypto 
üiprerna Cabeza, 

-
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3el Vo&. IbJuAnftuz le'Móntalvkn. 
ffija fue'de Claudio, 
que en fobervias guerras 
cfgrimib Baftones, 
tremolo Vanderas. 
Muría al fin fu padrej 
y fu parentela 
qu'fíeron cafarla, 
por gufto,b por fueraa* 
Tenia María 
defde la edad tierna 
libre condición, 
no mucha vergüenzas 
Pero como vio, 
que aunque es tan difcrct^¿ 
que fe cafe, b bien 
Religiofa fea; 
falib de fu patria 
ayrada, y refuelta, 
¿ pie por caminos, 
por montes, y fe Ivas* 
¡Yo tan folamente 
me vine con ella* 
porque la fervia 
defde niña tierna, 
|Y enmedio de un monte¿ 
cuyas plantas riegan 
olas de criftal, 
que a la mar alientan,; 
hallamos dos hombres 
de vida refuelta, 
bravos á la vifta, 
mas con alma tiernas 
Ofrecieron 'uintos 
altivas promeífas, 
creyólos Maria, 
que aunque es tan dlfcre£% 
de qualquier fuceífo 
engmar fe dexa: 
d e fus dos cavallos 
a las ancas pueftas» 
llegamos de Tiro 
cafi media legua. 
Allí nos quedamos, 
hada que bolviera 
la noche efparciendo 
fu manto de eílrellasj 
mas luego una voz, 
que en loa ayres fuena¿ 

* 

que a otra parte vamos 
piadofa aconfeja. 
Daba el viento entonces 
una Na^ve velas 
para Alexandria, 
entramos en ella. 
El precio no digo, 
que cofas /como eftas, 
es bien que las calle 
la mas libre, lengua* 
Con profpero viento 
llegamos á tierra, 
donde fue María 
hermofa Sirena, 
que á fu dulce voz 
encanto las piedras» 
Si Maria hermofa 
condición tuviera 
de apetecer oro, 
de bufear riquezas,: 
pudiera tener 
oy mil arcas llenas 
de diamantes puros; 
y coftof&s perlas. 
Cierto Potentado 
llego un día á verlay 
della aflcionofe, 
y del también ella* 
Salió otro Mancebo 
luego en competencia*; 
facan las efpadas, 
valientes pelean; 
mas como los zelos 
tengan mayor fuem^ 
cayo el Potentado 
difunto en la tierra» 
Súpolo fu padre, 
quifieron prenderla, 
mas lisego otra Nav# 
fus males remedía: 
paífaba á Antioqula 
de contento llena, 
mas fíempre al contento 
íigue la triíteza, 
pues nos fobrevino 
la mayor tormenta, 
que de aguas del ma* 
Jas hiftoriajt cuentan* 
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Las tirantes Jarcias; 
valientes pelean, 
defmaya el Piloto, 
pierde el arte , y fuerza^ 
y en la confufion, 
la defdícha, y pena, 
tino dixo á voces, 
qué mucho que liuev* 
el Cielo rigores, 
y la Mar tormenta, 
íi aquellas mugeres, 
que ventaja llevan 
á encantos dé Circe, 
de Lamia, y Medéa, 
lleváis en la Nave? 
el confejo aprueban, 
y quieren echarnos 
en las olas crefpas; 
pero dos Mancebos 
hicieron defenfa> 
ya Tacando efpadasv 
yá tirando flechas*, 
pero no importo, 
porque en la pendencia 
divertidos ellos, 
a la mar nos echa 
el mifrno que dixo 
quien la caufa era. 
Nadando en efpumafc 
Jas dos caíi muertas, 
cafl ya tocamos 
las ondas arenas*, 
pero aquel que dixó 
ler la culpa nueftra, 
no dixo muy mal, 
pues las dos , apenas 
de la mar tocamos 
las olas fobervias, 
quando el viento ayrado 
aplaco fu fuerza, 
y la mar bolvio 
tranquila > y ferena; 
pero quifo Dios, 
que de tantas penas 
nos libraffes tu, 
porque en la ribera, 
de tantas defdichas 
te dicíTernos cuenta. 

Ghana %¿ Menp. 
y porque en tu Qu.íntá¿ 
Cafería, ó Aldea, 
des algún alivio 
á tantas ñliferiasé 

FiL Bien podéis las dos aorá; 
con fervicios tan notables, 
pretender en Corte. Ger. No hables, 
que efta vertiendo la Aurora 
perlas de fu roftro hermofo; 
bafta ya el llanto 5 Maria, 
yo tengo una Cafería 
en aqueíte. Valle umbrofo,' 
donde podéis defeanfar 
libre* de todo cuidado. 

Mar. Dos veces vida me has dado* 
Ger. Solo te quiero obligar, 

que el fol de eífos ojos bellos 
toda el alma me ha abrafado:4 

no sé como el mar ayrado 
tuvo poder comía ellos, 
que fieñdo fol fu arrebol, 
le avia de enamorar; 
mas anduvo necio el maf, 
pues que no conoció al foU 
Aqui, hermofa Maria, 

# tendrás caza regalada, 
y íi la pefea te agrada, 
eftanques ay, que á porfía,' 
por verte faldrán los peces, 
tacando en las blancas olas, 
a veces las negras colas, 
y las cabezas á veces: 
regalos te lobraaán. 

jtfar. Tú llaneza , y cortesía 
me obligan. Ger. Vamos, María? 

FiU Qu? conformes los dos van! 
como te llamas? Teod*Teodora. 

filé Mi nombre tienes. 
Teod. Qué bueno! 

cómo te llamas ? FIL Fileno; 
mas Fileno , que te adora. 
Vente til también conmigo, 
que aunque te falte perdiz, 
el gazapo , y codorniz, 
que no ha de faltar me obligo 
una reverenda olla, 
que honre toda, una cocina, 
llena de roxa cecina, . 

de 
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Vel DoSt. Dtjfuan Terez de Montalvhn. 
He garbanzos, y cebolla, Llegué ai cortijo por pan, 

91 
que bolvera a un muerto vivo* 

SV¿#« Tu cortesía me agrada, 
fiL Y á la noche havrá enfalada. 
Teod. Bafta el favor que recibo. 
fiL Y al dormir havrá pajar. 
Teod* Vamos, y el Cielo os aumente. 
fiL Efta si que es buena gente, 

que no fe hace de rogar, 
Vanfe, yfale Anfelmo en cuerpc% 

Hnf. Adonde voy de efta fuerte 
perdido tras mis engaños, 
al cabo ya de dos años, 
fino es á bufear la muerte? 
Que defdichas he paífado, 
qué trabajos he fufrido, 
fin haver nuevas tenido 
de quien mi daño ha caufadol 
Mas pienfo perfeverar 
mientras tenga vida , y ser, 
hechizos me dio á beber, 
fi no fue hechizo el amar». 
A Jerufalén he de ir, 
pues no efta lexos , adonde, 
fino es que la mar la efeonde, 
mi intento he de confeguir. 
A Ja fiefta de la Cruz, 
que es prefto, de todo el mundo, 
viene numero profundo, 
fino la hallo, tendré luz 
de la parte donde habita, 

. pues no fe podrá ocultar, 
quien con un folo mirar 
almas prende , y vidas quita. 
Ventura llego á un cortijo 
á que limoína le dieffen. 
Sale Ventura muy roto , y lleno d& 

fangre. 
Vent. Malos dardos, atravietTen, 

villano , loco, y prolijo, 
tu pecho. Anf. Ventura, qué ay? 

VenU Si efta puede fer ventura, 
mal haya quien la procura: 
válgate el diablo el taray, 
y qué á punto que eftuvifte. 

Anf. Qué tienes ? Vent* No es cafi nada 
la cabeza magullada. Anf. Caifte? 

VmU No fue cffe el chifle: 

a 

falló un villano barbudo, 
arrogante , y teftarudo, 
bien a geno del afán, 
que con la hambre llevaba» 
pedi el pan , el pan negó, 
faqué la efpada , llamó 
la gente , que dentro eftaba, 
y como al son de cencerros 
fale el ganado á los llanos, 
afsi falieron villanos 
con un efquadron de perros. 
Pixeron todos, qué hay 1 
y él refpondió : Poco, ó nada; 
mas quito una rama ayrada 
á un deshojado taray, 
y hecho otro Barrabás, 
para darme efte regalo, 
no me dio del pan, y el palo,, 
fino del palo no mas. 
Luego todos de mil modos 
hicieron (ay mi coftilla ! ) 
lo que el Maeftro de Capilla, 
que en cantando él , cantan todos: 
afsi como él comenzó* 
luego todos entonaron,. 
y hafta que el tono acabaron, 
ninguno, el palo dexq. 
Afsi con aquefte afán 
por tus amantes delitos, 
traygo palos infinitos, 
mas pan ya lo amalTarán. 

Jnf. Mucho tu fuceífo admiro; 
al fin , villanos gañanes. 

Vent. Miren aqui qué rufianes. 
de los mejores de Tiro; 
qué hicieras aora tíi 
con una olla podrida? 

rJnf. Tu lo fabes. VenU Efta vidájj 
que la patTe Bercebii. 

\/lnf. Aguarda , que otro cortijo 
efta aquí, Vent. Mirad hay 
cerca del algún taray, 
que havíenda taray, me. aflige^ 

Anjl Bierx puedes llegar. 
Vent. No , hermano, 

ni mi Dios me lo permita» 
toda la hambre fe me quita, . 

} 

-
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en atlfvando un villano* 

[Anf Pues yo liego. Vent. Vén aquí 
en qué paran los rufianes. 

yfofi Ha del cortijo. Vent. Gañanes, 
facudidlc como á mi. 

Sale Teodora l la puerta» 
Tcod* Quién llama ? 
Vent.De&e gañán yo mil palos recibiera» 
Anf. Ay, Ventura , aguarda , efpera: 

en popa mis dichas van. 
Vent. No es Teodora ? vive Chtifto, 

quedes ella: Teodora mia? 
Sale María a otra puerta* 

•Mar» Quién es? Anf Y eíTotra es María. 
Mar* Qué os íufpendeis? qué aveis viílo? 
Anf. No me conoces , María ? 
'•¡Aar* Eres Anfelmo ? Anf Yo foy, 

que dos años ha que voy 
bufeandote, prenda mía: 
quién te traxo aquí} 

Mar. Mi eftrella. 
jinf Y querrás venir conmigo ? 
Mar. Si , pero á mucho me obligo. ¡ 
Vwt* Y vendnfe también ella? 
Teod. Yo fi iré. Vent. EíTo de irfe 

hacenlo ellas fácilmente. 
Mar* Y íi nos figue efta gente, 

que eftá dentro ? Anf Preveniríe 
puede remedio. Mar. En qué modo? 

Anf Cerrar por acá defuera: 
y porque efta gente fiera 
no faiga , al cortijo todo 
pondré fuego, j defta fuerte 
en el fuego divertida, . 
no avrá x mi bien» quien lo impida. 

Teod* Aquí ay fuego. 
Vent. El cafo advierte: 

ya la puerra eftá cerrada. 
Tffidm El fuego puedes pegar. 
Vent. Y no fe hará de reg *r. 
Teod* Bien le pagas la potada. 
Mar. Y adonde cenemos de ir ? 
Anf. A la gran fiefta , mi bien, 

.que fe hace en Jerufalén. 
Vent* Ea, no hay fino partir. 
jínf Ya empiezan mis regocijos* 
Mar. Ven , mi bien. 
4nf Vén, glorja mia. i 

de Menpi 
Vent. Ya no le falta a María 

fino andar por los cortijos. Vdnfij 
^dle Gerardo , y ay primero dentre ^>oces% 
S)mtro. Fuego, fuego , que fe abrafa 

todo el cortijo. Ger. Qué es efto 2A 

todas las tapias falté; 
quién pufo al cortijo fuego?, 
La puerta cerrada eftá 
por defuera , vive el Cielo, 
que las Gitanas rameras 
fon las que el fuego pufieroin 
ya el cortijo eftá abraíado; 
qué buen pago ! gentil premio,1 

por facaros de la mar 
me haveis dado ! Fil. San Lorenza 
me valga en efta ocafion: 
Gerardo. Ger» Quién es ? 

Vil. Fileno: 
facame de aquí por Dios, 
que ya chicharrón parezco. 

Ger. Salta las tapias. Fil. Que falte? 
quieres verme como un huevo, 
aquí affado , allá en tortilla? 

Ger. Acaba, no tengas miedo. 
Film Haz cuenta que foy Elena, 

que eftá metida en el fuego, 
y tu eres Pares , o Nones, 
y líbrame del. Ger. No puedo. 

Sale Fileno. Pues falto: trifte de mi í 
una pierna tengo menos. 
Ay ! no me dirás, Gerardo, 
quién efte mal nos ha hecho? 

Ger. Las dos que faqué del mar. 
Fil. Pues donde cftán? Ger. O huyeron^ 

6 el monte las dá acogida. 
Fil. Veanfe como veo, 

.plega á Dios: yo defcuidadc> 
eftaba la cama haciendo 
en el pajar, por penfar, 
que havia de haver bureo; 
y cercóme lindamente 
por todas partes el fuego. 

Ger. Ya el cortijo eftá abrafado. > 
Film Mirar quiero qué fe ha hecho 

la borrica : ay mi borrica! 
aíTada eftá. Ger. EíTo es lo menos. 

fiU No podias rebuznar, 
y fuca. a íacaue luego ? ; 

Qué 
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rDel Vo¿?. Y). Juan Pérez de Montalvan. 
Qué he de hacer fin mi borrica? y aqueftas calles, María, 

tf 
atravefada la tengo 
en el corazón : el buey 
también eítá carbón hecho: 
la cochina , y fus infantes 
también, Gerardo , eftán hechos 
chicharrones: ay cochina 
de mis ojos, que os eis muerto! 
pues no erades vos Jodia; 
antes enemigos vueftros 
eran todos los Jodios, 
pues que jamás os comieron: 
dexadme llorar. Ger. No llores, 
pues yo no lloro , y lo fiemo, 

FU. N O puedo, que efta cochina, ¡ 
y yo , por aqueftos cerros 
nos hemos criado juntos, 
y quando eftaba durmiendo 
yo , muchas veces llegaba 
con fu voz de carretero, 
y me habraba al oído,^ 
porque yo también entiendo 
la lengua de los cochinos, 
y en no defpertando luego, 
pardiobre que me pegaba 
media docena de befos. 
Qué he de hacer ? trine de mi! 
toftados tengáis los huefíbs, 
Gitanas, como los tienen 
la cochina , y fus hijuelos: 
ay mi cochina ! Ger. No llores: 
7a fe va. aplacando el fuego, 
entremos dentro , por ver 
fi algo remediar podemos. 
Há María , qué mal pago 
has dado á mis penfamientos! 
mi hacienda me has abrafado: 
pero no fiemo efte incendio 
tanto como el de tus ojos, 
a cuyos rayos feveros 
el alma exala volcanes, 
mongibelos vierte el pecho. Vafe Ger» 

F¡1. Há mugeres, plegué á Dios, 
que os tueften muy bien los huelTos: 
digo á las que malas fon; 
pero á las demás lo mefino. Vafe. 

Sale Anfelmo^Maria, Te o doY a, y Ventura. 
Anf. Aquella es Jerufalén, 

vieron pifarfe algún día 
del mifmo Dios , nueftro Bien. 
Aquí cerca un Monte eftá, 
donde muerte padeció 
aquel, que vida nos dio. 

Mar. Predicas ? bueno efta ya. 
Vent. Aquí también, fi á eíTo vásf 

eftuvo con faifos tratos 
el Prefidente Pilaros, 
y ri Pontífice CayFás. 

Teod* Bravo concurío de gente: 
todo el mundo eftá oy aquí. 

Mar. Oy has de ver , que por mi, 
en Ciudad tan excelente, 
ay immenfas difenfiones: 
oy mi hermofura ha de fer 
fuficiente á revolver 
mil pendencias , y queftiones, 
que es de lq que yo mas gufto. 

Vent. Pues tu bien puedes guftar, 
pero yo me pienfo hallar 
treinta leguas de tu gufto. 

Teod. Pues no eras allá valiente? 
Vent. En fu tierra , hermana mia¿ 

cada qual dá en valentía; 
mas calla quando eftá aufente» 
El Patriarca comienza. 

Mar. Mas que acabe. 
%4nf.Vén , María. Mar.Sevmon yo? 

locura igual no fe vio, 
mi gufto a entrar no fe aplica, 
oygale quien le eftudib. 

Vent. Advierte , que es cofa rica. 
Mar. Mas rica ferá una joya 

de diamantes. Vent. No la veo. 
Teod. Entremos dentro , que creti 

que ya el Patriarca empieza. 
Mar. Mas que acabe. . 
Anf En fin , no quieres? 
Mar. Aquí á la puerta os aguardo. 
jin/lCáú tu aufencia me .acobarAo* 
Mar. Pues fal tu quando quific res: 

yo entrar en eíTas mazmorras? 
Anf. Qué mal mi amor fatisfaces! 
Vent. Vés todo eíTo que haces? 

pues de gloria te lo ahorras. 
Van/e >y queda Mar ¡afola m el tabla ío. 

C Mar. 
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,Tí;3 ' La Gitana 
Mar. Sola á la- puerta he quedado 

del Templo , y quedo por ver, 
fi entre tanto puede aver 
una ccafion , que he bufcado: 
ningún Galán me ha mirado, N 

y quite quedarme aquí, 
perqué reparen en aií 
quamos en la Jgleíia entraren, 
que yo sé , quando reparen-, 
que han de acordarte de aii* 
Ninguno paña, ni liega 
del Templo á la infigne puerta, 
para todo el mundo abierta: 
arüor el lance me niega, 
Pero qué es efto ? eftoy ciega? 
entrar adentro es mejor, 
donde podré , con color 
de oír el Sermón , prender 
voluntades con poder 
de hennolura fuperior. 
Mas quién los pies me ha clavado-
en el fuelo, que al entrar 
un paíTo no puedo dar? 
Q¿é""cs aquello, Cielo ayrado? 
el peíb de mi pecado 
me llega» á oprimir aísi; 
mas quiero enerar (ay de mi..)" 
jos pies levantar no puedo, 
y en mi fiento un nuevo miedo,, 
aettique. yo nunca t-emu 
Quicn me tiene ?• quién me ata 
l o s p k s ? qué es aquello, Cielo? 
eílá enclavado efle fuelo? 
Qué es efto-, fortuna ingrata^.-
quién mis intentos dilata? 
Otra vez quiero probar:-
ni -un paíTp yo puedo dar: 
fin d.ud<a á&be- de fer, 
jorque u n mala muger 
no entre en tan íanto lugar.,. 
Y o be íído amiga de vér/ 
varias cofas, y oy rezelo, 
%ue por atajarme , el Cielo** 
grillos, me quiere poner. 
Qué he de intentar ?qu¿ he de hacer? 
St.b.re la puerta he mirado 
una Imagen , que me ha dado,, 
ismqr cL mirarla, a.ara; 

•V-

á VOS; 

W Menjis. 
de la Virgen es. O Aurora* 
de quien la Luna es eftrado! 
fi fols Eftrella del Mar, 
y efta puerta eftais guardando,;. 
para qué eftoy porfiando, 
ó Virgen hermofa , entrar? 
Yo me llego á imaginar 
el pecado , y he juzgado, 
que ya os aveís enojado, 
Eípofa , y M jdre de Dios, 
que no es bien , que junto 
palle fornbra de pecado. 
Dexadme, Señora , entrar*, 
íiquiera en efta o caí! o», 
ai celebrada Sermón, 
que antes no quife efeuchar, 
mi intento fue provocar 
á ios que le eítán oyendo; 
ya de lo dicho me ofendo, 
b Virgen bella ! ya puedo 
mover las plantas íin miedo. 
Al Sermón entro corriendo. V¿/?« 
Sakn Ttodora , Ánftlmo.y Ventura. 

Anf* Gallardamente, predica. 
Fent. Baila á un marmol convertir*. 
Teod* Y O no le he podido oir 

defde allí. Fent. Nunca fe aplica, 
el oído con cuidado, 
quando lo que fe oye enfada. 

Teod. Qué malicia tan pefada! 
Fent* Aisi fuera yo Donado 

de ua Convento , como es cierto*. 
Teod. Pues Donado quieres fer? 
Veht. Tuviera yo- que comer, 

y mas que firviera á un tuerto... 
"sAnf.Qbmo no ella aqui María? 
Fent. Avráfe buelto al cortijo, 
^w/ . En no viéndola, me aflijo*. 
Fcnt. Av^á, hallado compañía. 
Anj.Sl acafo entro en el Sermón? r 
Fent. N o la mataba otra cofa*. 
Anjl Entre dudas no repofa 

la lealtad del corazón. 
TevdÁ Aqui aguardarla, podremos... 
Fcnt. N o vi muger tan mudable.; 
jinfiEn la herreofura es notable,, 

y. notable en los extremo?. 
Sdt M*r* Para qué ha de efcuchar .mas*. 

. 
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HelDofiF. D.Juan 
quien efta razón efcucha? 
abrafe la tierra, y trague 
en fus bóvedas obfeuras 
á la mayor pecadora, 
que nació entre criaturas. 
Caygan del calido GSobo 
rayos , que los ayres crujan, 
y dexen deshecha en humo 
á quien del Cielo hizo burla. 

Anf. Qué es efto , Maria herrnofa? 
Mar. Ya no apetezco hermofuras, 

ya defeíllmo H fon jas, 
que el libre juicio me turban. 
O palabras myfteriofas, 
que en el corazón lepultan 
el fuego de amor de Dios, 
con que los vicios fe ofufean! 
Si Dios del Cíelo baxó, 
y en una Virgen mas pura, 
que el Sol, tomo carne humana 
con la Divinidad junta: 
íí nace tan pobremente 
entre un buey , y entre una muía, 
firviendo el manjar de aquellos 
de camilla tofea , y dura: 
fi muere, al fin y efta muerte, 
ellos trabajos, é injurias 
Jos padece Dios , porque 
Ja íalvacion nueftra bufea; 
por qué el hombre inadvertido 
tantos vicios acomula, 
tantas ofenfas intenta, 
y tantos pecados junta? 
No mas ofender á Dios, 
baftan Jas ofenfas muchas, 
que en efta vida le he hecho: 
liornas mundo , no mas burlas 
con^ el gran Poder de Dios. 

Anf. Si acafo es efto locura? 
Vent. Quando el diablo nos predica, 

algún gran daño barrunta. 
Teod. María ? Mar. Apartaos de aquí, 

Afimftros de las obfeuras 
moradas, no interrumpáis 
mis intentos. Teod. Qué procuras? 

M*r. Procuro fervlr a Dios, 
antes que llegue fu furia 
á tai citado , que mueftre 

Pérez de Montahhn. l\ 
fu Real efpada defnuda, 
y me arroje rigorofo 
á las tinieblas confufis. 
Ante Vos , Madre de Dios, 
Sol hermoío } Eftrelia pura, 

0e rodillas. 
vengo otra vez a oonerme, 
y os pido con veras muchas, 
que á vueílro predofo Hijo, 
á quien tantas hice injurias, 
le pidáis, que me perdone, 
que ya yo con Vos íegura, 
haré tal mudanza en mi, 
que los que mis yerros juzgan, 
fe efpancen de ver mudanzas, 
que no imaginaron nunca* 
Vos, como Madre piadofa, 
Rerna de las criaturas, 
me advertid , 6 me decid, 
qué vida ferá fe gura. 
para mi la Religión, 

AVra un quadro de t^ra. Señor a9y dándole 
lucha , aparece la Magdalena. 

be l Defierto. O tabla muda! 
Con tan viva lengua aquí» 
Virgen bella, Virgen pura, 
me decís, que á Magdalena 
íiga en las cuebas obfeuras! 
Yo os doy , Señora , palabra 
de obedeceros : las turbias 
aguas del Sacro Jordán 
palTaré, y en fu efpefura, 
i la inclemencia del cierzo, 
y del calor á la furia, 
haré tan gran penitencia, 
que defqulte parte alguna 
de tan irnmenfos pecados, 
y tan infinitas culpas. 
Vos , mi amada Magda í en a» 
preftadme favor, y ayuda: 
unas en la vida fuimos, 
leamos en la muerte unas. 
A Dios, mundo , á Dios, riqueza?, 
galas, trages , hermofuras, 
deleytes , guftos , amores, 
que á Dios bufeo , y quien le Lufcav 

, lo tiene de dexa.r todo: 
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thard. Uu hombre ázla mi fe viene: 

quien fera ? fiera deígracia! 
fi es el R e y , que como dlxo 

j la Prlncefa , á viíitarla 
íuele venir las mas noches, 

', perdido foy fi me halla; 
I fin efperanza me voy. vafe. 
¥£• Quimil es? bolvló las efpaldas. 
Ipm. Pues bolvamoslas nofocros. 
kg. Cómo bol ver ? fi con alas 

corrieífe , le he de alcanzar. 
lav. Gente parece que habla 

alil delante ; quien es? 
cm. Quien es ? notable palabra! 
quien vueíTa merced quifíerc, 
feor traigo , duende , b fantaíma, 
Conde , Duque , Galopín, 
Efcudero , Guarda-Damas, 
Animal , Hombre, ó Muger, 
Dueña , Mondonga , y Criada, 
Fregona , Dama , Menina, 
Perro , Papagayo , Enana, 
y quinto fuere tu gUito: 
aquí gloria , y defpues gracia. 

Suelven a falir Ssgifmundo , 
y Ricardo, 

ic. Vive-Dios, que me ha alcanzado. 
lav. Por aqui fiento pifadas 
también : qué ferá e;to? 

'cm. Todos como triígos andan. 
icarJ. Sin duda que no~es el Rey, 
que en fus años , y en fus canas 
no caben tan fuertes bríos; ( 

ya es fuerza Tacar la cfpada. 
glfm. Quien es? 
hñri. Un hombre. 
egifm. N o mas? 

\icard. S í , mas lo demás fe calía, 
porque los Nobles de noche 
no faben como fe llaman. 

egiúñ. Verdades fueron mis zelos: ap. 
'pues diráslo á cuchilladas. 
icard. Para todo me hallarás. Riñen. 
om. Ya fe embiften , ya fe cafcan: 

válgame San Babilés! 
:iav. Tan turbada , y afuftada 
, me tiene el temor , que apenas 

de los Montes* 
jHiedó* formar L» palabras: 
Alberto , Lucindo , amigos. 

Tora. Hortelanos, y Hortelanas. 
Ricard. Caufado eíloy. 
Segifn. D i , quien eres? -
Dent. Aur. Ha de mi gente, y mi guardia, 

traycion en Palacio; preílo 
traed luces > facad hachas. 

Ricard. Perdido foy fi es Aurora/ 
Tom. Señor, laPrincefa baxa. 
Segifm. Elfo es lo que yo defeo. 

Salen Aurora , / criados con hachas. 
Aur. Qué es eít-o ? en Palacio efpadas? 

Bveconocedlos a todos, 
' y ix con loca arrogancia 

alguno callare el nombre, 
matadle fin otra caufa. 

Tom. Qué e¿ callar ? yo foy Tomin, 
•mírenme muy bien la cara, 
y efpulguenme las facciones. 

Ricard. Yo foy Ricardo. 
Auror. Levanta. 
Ricard. Que eítando:::-
Auror. Bien me obedeces. 
Gila. Gentil preferida! 
Auior. Gallarda. 
Segifm. Ya eltoy zelofo de verasc ap. 

ella fin duda le ama. 
Auror. Y tu quien eres? 
Segifm. Ün pobre 

vergonzante de efperanzas. 
Auror. Quita la capa del roftro. 
Tom. Ha poco que tiene capa, 

y quiere darfe un hartazgo. 
Segifm. N o es menester fuerza tanta 

para quien no fe defiende, 
y rendido a vueítras plantas, 
ofrece , fin renitencia, 
l a v i d a , el cuello , y las armas. 

Clav. N o es aqueíte Seglfmundo? 
Auror. Tu te atreves en mi cafa 

á tan grandes demasías? 
Segifm. Señor a:::-
Auor. Con quien hablabas? 

di la verdad. 
Sepifm. Con Clávela, 

y aquel Cavallero:::-
Auror* Baila. 

Clav, 
\ 
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Del DoBor Jum 
CÜv. Conmigo ? qué es lo que dices? 
Auror. Tan cerca , Clávela eAabas? 
Clav. Si feñora i porque acata: : -
Auror. La difeulpa es eftremada, 

quando él miímo lo confieda. 
Ckv. Pues qué importa , fi el fe engaña? 
autor. Y engañóme yo también? 
Sevfm. Y yo , que en aquella quadra 

w v í , que hablabas con el 
ÍUv. Tu viftc que yo le hablaba? 
Autor. Yo no sé de quien aprendes 

travefuras tan -livianas; 
no ferá de mi a lo menos:: 
mejorado eí^s de galas. 

Setifm. Clavel-^::-
Amor. También Clávela? 
T$m. Es bonifslma Chrntiana, 

y ocupafe en obras pias. 
Clav. Yo , Tomín? 
n w . N o f m o e l A l v a ; 

fu merced nos ha fardado. 
Clav. Advierte:::-
Auror. No hables palabra, 

que también dan las mugeres •• 
a los galanes. 

RUard. Ha ingrata! *p¿ 
Clav. Aqueuo es bolverme loca. 
Juror. Bien me ha falido la traza: 

vete á tu qiurto , Clávela. 
Clav. Sin caufa c ^ás enojada. 
Auror. No te vas? 
Clav. Ya lo procuro. 

Suelve a mirar Clávela á Segtfmundo. 
Auror. Buelves? 
Clav. A ver fi guiabas, 

. que te. a'compañaffe. 
Autor. Vete, 

vete , que ya sé la caufa. 
CUv. Perdóneme vueftra Alteza. vafe. 
Auror. Como al momento te vayas, 

y lleves los ojos quedos, 
que parece , fegun andan, 
que dexan alguna cofa 
dfeondida entre las ramas. 
Tu , Ricardo ( ya me entiendes) 
haz mejor lo qué te mandan, 
y vete también aora. 

X-tcard. Si haré; masa la mañana, 

ap 

Pérez de Montalván. 
con tu Ucencia , fabré, 
para bolver por mi fama, 
quien es efte Cavallero, 
que con Clávela me agravia. 

Auror. Mientras yo no te avifare, 
no trates de mas venganza, 
"que ver , oír , y callar^ 

Kicard. Mal , Clávela , mí amor pagas, 
Tom. Aora entramos nosotros. 
Auror. Tu , Segifmundo:::-
Segifm. Qué mandas? 
Auror. Dale luego a Cloridiano 

la efpada. 
Segifm. Aquefta es mi efpada. 
Aurer. Llevad aora a los dos 

á la torre del Alcázar. 
Tom. A los dos? 
Clor. No repliquéis, 

venid. 
Segifm. Y el hombre que eftaba 

aguardando en el jardín, 
no le prendes, y deí armas? 

Auror. feífe tiene mas difeulpa. 
Segifm* Por qué , íi es una la caufa? 
/Juror. Porque es tan fino galán, 

que en fola una parte ama, 
y habla de fu dama bien 

, en aufeiiCia de fu dama. 
Segifm. No te entiendo* 
Autor. Pues yo Ci. • 
Tom. Agarrado voy Cm caufa. 
Auror. Necia me tienen mis zelos. 
Seg. Muerto me llevan mis anfias. 

2 1 

JORNADA TERCERA. 

Salen Segifmundo , y Tomín de frefon 

Tom. Aunque la prlfion durara 
un figlo , no fe me diera 
nada , por Dios. 

Segifm.Efío fuera, 
fi Aurora nos vifitára: 
mas fin ella no ay placer. 

Tom. Comiendo , como comemos, 
no hay , feñor , que hacer extremos. 

Segifm. Todo tu fin es comer. 
Tom. Es el contento mayor, 

si 
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s í , vive Dios , y e l a Cruz. 

Segifm, Quien tiene gufto fin luz? 
Tcm> Quien come á efcuras, feñor; 

Denme de comer á mí, 
y échenme en una duerna 
fin torcida , n! linterna: 
fuera de que fobra aquí 
la luz. 

Segifm* Luz , faltando Aurora? 
Tcm. Como yo no eftaba ducho 

en comer, ni beber mucho 
defto que nos dan aora, 
fino en comer un taifa jo, 
que era mi polla, y mi holla, 
almorzar una cebolla, 

! y fu virrey , que es el ajo, 
y en lugar de palominos, 

1 o qualquiera enfaladilla, 
a la noche una morcilla, 
o un gigote de pepinos, 

1 y aora miro delante 
J' tanto plato diferente, 
( tanto capón penitente, 
3 tanta tortada flamante, 
( y un vinazo, en cuya fragua 
I - iale una vela encendida, 

tan foltero , que en fu vida 
*l tuvo que hacer con el agua: 

no trato fino de henchir, 
*' como fi fuera una almohada, 

del arca defmantelada. 
'• Segifm. Que tal llegues á decir! 
\Tom. Señor, en qualquier eftado 

la ocafion hace al ladrón, 
y es muy grande la ocafion, 
que la Princefa me ha dado. 

Segifm. También me la ha dado á mi, 
y no por eífo foy loco. 

í Tom. T u , feñor, eres un poco 
de alfeñique. 

Segifm» Cómo afsi? 
Tom. Pues hombre, que avlendo vino, 

que es cada gota una vida, 
va á pedir agua cocida, 
y bebe como un pollino, 
©ué puede fer en el mundo? 

| Segifm* El agua es mas natural 
para la falud. 

r~ 

' • 

< 

de los Montes. 
Tom. No a y tal, 

ni puede fer , Segifmundo. 
Segifm. Cómo no ? íi he vi ¡lo yo 

hombre robufto, y valiente, 
que con agua fulamente 
cien años, y mas vivió. 

Tom» Antes, fegun eíTa cuenta, 
fe advierte tu defatino, 
porque fi bebiera vino, 
viviera ciento y cinquenta. 

Segifm. Tomin, trata de otra cofa, 
ü dexame folo á mi. 

Tom» Vaya de Aurora. 
Segifm. Eífo sí, 

que es materia mas guftofa: 
qué hará aora? 

Tom. Que sé yo; 
aunque , pues ya fon las diez, 
y ella cuida de la tez, 
pareceme, digo yo, 
que eílará puefta la paíTa. 

Segifm. Pues es Aurora muger, 
que artificio ha menefter 

! dentro , ni fuera de cafa? 
Tom. Efto es ufo en la hermofura. 
Segifm. Eífo ferá en las morenas. 
Tom» Y en las que fon azucenas. 
Segifm. Pues por qué , fi fu blancura 

de afeyte no necefsita? 
Tom. Porque dicen al prenderfe, 

que es floxcdad no ponerfe, 
fiquiera una lechecita. 

Segifm. Aurora es Ángel, Tomín, 
aunque parece muger; 
fi tu la vieras ayer 
quando baxaba al jardín:::-

Tom» Vendría de opoficicn 
con el Alva hermofa, y bella. 

Segifm.Vmo , Tomín ,,como ella, 
que es la mayor perfección: 
Llegó gallarda á las flores, 
quando ya el Sol en ocafo 
daba el penúltimo paffo, 
y de diverfos colores 
un ramillete hacer quifo, 
y al acabar de juntar 
con la mofqueta el azar, 
el clavel con el narcifo, 

no 

1 y 
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Del Doéior Juan Pérez de Montalván. 
no sé qué golpe de enojos 
la vino, que dio á las rofas 
mil lagrimas amorofas; 
pues pufo un lienzo en los ojos, 
y á vifta de los fentldos, 
baxó en liquido efquadron 
una blanca procefsion 
de aljofares derretidos. 
Cuyo humor helado , y bello 
pudiera , Tomín fervírla 
de candida gargantilla, < 
fi fe quedara en el cuello. 

Tom* SI el amor es gran Pceta, 
oy debes echar el reno, 
porque la ocaííon te ha puedo 
un foneto de á paleta. 

Segifm. Bien has d icho, porque al punto, 
retratando lo que vi, 
eíte Soneto efcriví. 

Tom* Ya callo como un difunto. 
$*g. Cortando flores el Aurora eftaba, 

con tanta embldía de la dulce herida, 
que la que no cortaba , por vencida 
fe daba de las otras que cortaba. 
Mas viendo que era Aurora, y que lloraba, 
las flores que aguardaban fu venida, 
eftrañaron la hora , no la vida, 
pues cada quai bebió lo que baftaba. 
A un lienzo entonces enjugar le manda 
de fu llanto las perlas fuccefsivas, 
que fuego efconden en la nieve blanda. 
Mas yo la dixe : Afsi mil años vivas, 
que las des á las flores , no á la olanda, 
que para amortajarfe eílán muy vivas. 

Tvm. Lindo foneto por Dios! 

Salen Aurora , / Gil a* 

Auror. MI curiofidad me ha muerto. 
Tom. Pero la puetta han abierto, 

y vienen dos para dos. 
éu*ér. Bien puedes , Gila , creer, 

que vengo loca de amor. 
*«w. Pide confep á tu honor, 

y fabrás lo que has de hacer. 
duro?. Hoi or , yo tengo amor; mira tu fama. 

Libre nací: yo foy tu centinela. 
^egifmundo es mi igual , ferá cautela. 

2 3 

El me lo dixo á m i : miente quien ama. 
Es muy galán: fu proceder le infama. 
Sientome arder: á tu refpeto apela. 
A mi me ha dicho amores, y á Clávela. 
Pues qué ha fido Clávela ? qué ?fu Dama. 
Qué haré , di ? no mirarle : cofa fuerte! 
Mas importa tu honor : y fi le adoro? 
Defterrarle de tí : mi llanto advierte. 
Llora tu alteza : mi defdicha lloro. 
Efcoge , pues: efcogeré la muerte, 
por no dar que decir á mi decoro. 

Tom* No llegas? 
Segifm. Ya lo procuro. 
Tom. Parece que te fufpendes. 
Segifm* Un roftro hermofo , Tomín, 

no sé qué deidad fe tiene, 
que enmudece á quien le mira. 

Tom. No la has hablado otras veces? 
Segifm* Habléla como villana, 

vellida rúnicamente, 
pero a ora es otra cofa; 
temerofo llego : Déme 
vueítra Alteza::-

Auror. Levantad. 
Tom* Y a mi bufted los juanetes 

de los dos breves baúles. 
Gila. Mal podrá tenerlos breves 

quien calza trefcientos puntos. 
Tom. Como trefcientos ? ni fiete, 

ni feis , ni cinco , ni quatro, 
ni tres digo ; y quien dixere 
lo contrario , mentirá. 

Gila* Defpues te diré quien miente» 
Segifm. Quando los prefos , feñora, 

vén la cara de fus Reyes, 
fegura tienen la vida. 

Auror. Como yo cierta mi muerte: 
rebentando eíloy ( ay Cielosl ) api 
por decirle claramente, 
que es un traydor , un villano, 
un defcortés, y un aleve; 
pero en todo cafo es bien 
( aunque me abra fe , y me queme ) 
difsimular , y reírme, 
que no es nuevo en las mugeres 
de mi opinión, a mi fangre, 
hacer quando m3S padecen, 
donayre de lo que lloran, 

7 
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y rifa de I© que fien ten: 
fufrid , corazón, fufríd. 
Dices bien , porque ya tienes 
libertad; bien puedes irte, 
vece , Segifmundo , vete 
adonde jamás me veas, 
que para eífo folamenté 
te eíiá aguardando un cavallo, 
que bebió la efpuma al Betis, 
y con él dos mil efeudos 
para que á tu padre lleves, 
por fi acafo tu caudal 
tan pobre , y tan corto fuere, 
que no haya paífado nunca 
de una choza , y doce bueyes. 

Segifm. Yo eílímo el favor , íeñora: 
sí bien contieno , que viene 
disfrazado con razones 
mas pefadas , que cortefes. 
Y afsi , para refponder, 
quinera , que advíuieíTe 
también vueHra Alteza el modo, 
( fi de aquello no fe ofende ) 
que he de tener en hablarla, 
y pagar tantas mercedes; 
quiero decir , fi ha de ier 
como amante , 11 delínqueme, 
como Principe , ó Villano? 

Aur$r. Habíame como quien eres. 
Segifm. Será como R e y , y amante. 
Aur. Para qué ,• fi en todo mientes? 
Segifm. Que niegues mi calidad 

viéndome de tofeas pieles 
vellido , y folo en un monte, 
no me efpanto; que en fin eres 
muger , y no me conoces; 
pero que también me niegues, 
que te quiero! 

\4uYor. Habla mas baxo, 
que penfará quien te oyere, 
que tienes razón. 

Segtfm. Pues di, 
tu , que pienfas que la tienes, 
en qué la fundas aora, 
defpues de lances tan fuertes, 
para negar que te adoro? 
Pero (^ acafo t por verte 
querida de aquel galán, 

los Montes. 
que encubiertamente fuele 
hablarte por el jardín, 
de quererme te arrepientes, 
para qué bu feas rodeos? 
fi no decir llanamente: 
Hombre , yo te quife bien, 
mas foy muger , y cánseme; 
quiero bien en otra parte; 
dexame querer , y vete, 
que te tengo por eftorvo. 
Pero quando tal hiciefles, 
confuelome que en el monte, 
puedo que flores filveílres, 
pueílo que vulgares plantas, 
ay muchas , aunque te pefe, 
que te efeucharon decirme, 
que eras mia muchas veces, 
y culparán tu rigor, 
tu crueldad , y tus defdenes. 
Qué dirá quando lo fepa 
aquel rifeo , en cuyo oriente 
amanecífte. una tarde 
bañada en roxos claveles? 
Qué dirá aquel arroyuelo, 
de la plata de una fuente 
hijo i y nieto de un peñafeo, 
que al mar corre , donde pierde 
el nombre con que nació, 
fiendo al pifar fu corriente, 
crálalina maripofa, 
pues en fus crirtales muere? 
•Qué dirá la nieve helada, 
que mas venturofamente 

. algún día mereció 
tus plantas fobre fu fuente; 
por fer tan nieve tus plantas, 
que era.,menefter valerrne 
de mirarte a las chinelas, 
pata • dí'Hnguir la nieve? 
Qué dirán los Ruyfeñores, 
que en capillas diferentes, 
quando tu zelos llorabas, 
cantaban ellos motetes? 
Qué dirán alamos tantos, 
de cuyas cortezas verdes 
hice papel , 'y eferiví, 
para que eternos vivíe(Ten 
juntos mi nombre , y el tuyo? 

Bucl-
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Del DoBor Juan 
Bu el ve , por Dios, bueive , buelve 
á aquel primero cuidado; 
cefícn los enojos, ceffen, 
ceñen los zelos, mi Aurora, 
mi Aurora , y mi dueño fiempre, 
quando no por mi , fiquiera 
porque ruyfeñores , fuentes, 
ayres, riícos , peñas, monte», 
flores, alamos , y nieves, 
no te acufen de mudable; 
pero podrás refponderme, 
que me amafte como Celia, 
y que no quieres, ni debes 
cumplir Princefa de Albania 
lo que villana prometes, 
y mas fiendo yo villano. 
Pero aquefie inconveniente 
es achaque , y no difculpa; 
y para que lo confiefles, 
yo iré a la Cor te , y fabrá 
tu padre , que te merece 
mi amor en quanto á la fangre, 
y que foy no íblamente 
hermano del Rey de Grecia, 
fino el Rey á quien compete 
la Corona ,' aunque oy la goza 
mi hermano tyranamente; 
y entonces verás::-

Auror. Aguarda, 
aguarda, que me enloquecen 
tantos engaños á un tiempo, 
y es impofsible creerte.: 
Tú hermano de un Rey ? tú Rey? 
á quien un Reyno compete? 
Tú mi amante? tú mi efpofo? 
tú fervirme ? tú quererme, 
fabiendo yo lo contrario 
de tu boca? 

Segifm. No te alteros: 
yo he dicho tal en mi vida? 

Auror. Mas con negarlo me ofendes. 
Segtfm. Yo he dicho que no te quiero? 
Auror. Tu has dicho que no me quieres, 

porque fi bien me quifieras, 
hablarafme claramente, 
y dixerafme turbado: 
Señora , mi bien , advierte::-
{ vergüenza tengo de hablarte, 

Pérez de Montalván. • 25 
mis quien ama , nunca miente. ) 
Yo foy de padres humildes 
( perdona fi es ofendente ) 
nacido; mis armas fon 
un cayado , y mis dóteles 
de una choza mal vellida, 
cubren definidas paredes. 
Pluguiera á Dios , que yo fuera 
iluftre , como tu entiendes, 
que tu fueras en el mundo 
dueño mió folamente: 
que aunque Aurota es tan gallarda, 
y con tanto ayre fe prende, 
no tiene que ver contigo. 

Segifm. Yo , feñora::-
Auror. De efta fuerte 

fe conoce, Segifmundo, 
fi un hombre quiere, ó no quiere, 
porque quien engaños trata, 
no quiere , fino aborrece. 

Segtfm. Quanto la dixe á Clávela, 4f 
íabe Aurora. 

Torn. Mas que tiene *jj 
familiar efta muger? 

Aurvr. Y afsi para no ponerme 
en ocafion , que ofendida 
de tus engaños me vengue, 
veie luego de Palacio, 
donde de mi no te acuerdes, 
porque ya que tus delitos 
ion tales, que no fe pueden, 
aunque graves , y pefados, 
caftigar públicamente: 
por vida del Rey mi padre, 
que , quando menos lo píen fes, 
haga quitarte la vida, 
porque ay en Palacio muerte», 
que pueden executarfe 
fin verdugos , ni cordeles. vafi 

Gila. Aguarda , feñora , aguarda, 
que íi á Chveia::- mas fuefe; 
pero yo la feguiré, 
aunque la vida me cuefte. *afé> 

Seg. Qué enemiga es efta ? Cielos, 
que me maltrate , y dcfprecle, 
y íe anexe de mi amor, 
y de mi trato íe quexe ! 

Gila. Tiene razón mi feñora. 
D 

vaf\ 

Torn. 
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Tom. Razón tenéis las mugeres? 
Gil A . Pues aora falto yo. 
Tom. T u , por lo menos, no puedes 
" tener quexa de mi amor. 

Gila. No por cierto, 
Tom. N o te acerques 

t an to , aunque no tengas quexa, 
que , por lo que fucediere, 
quiero eííár algo apartado. 

Gila. En fin , feñor alcahuete::-
Tom¡ De los buenos es honrarme. 
Gila. Que , fi me dieran de verde, 

fuera Taralca? • 
Tom Jefus! 

en aquella cafa ay Duendes: 
obra tenemos cortada 
para mas de quatro mefes. 

Gila. Pues dime, traydor , yo tengo 
fama? 

Tom. Gila , no la mientes. 
Gila, Yo un ojo mayor que otro? 
Tim. Conforme el ojo que futre. 
Gila. Yo calzo trefcienxos puntos? 
Tom.Mo al Herrador competa. 
Gil*. Yo boca defparramadal 

yo una cadera en falfete? 
Tcm.Vms qué tengo y© que ver 

con tus males, b tus bienes? 
GHa. Qué tienes que ver picaño?' 
Tom De aquefta vez arremete^ 

Gila , Gila , fi ofendida 
de mí voluntad; te Gentes, 
da voces corno feñora, 
llámame perjuro, aleve, 
pide á los Cielos venganza, 
di aquello de plegué , plegué; 
echa verbos por la boca; 
haz todo lo que quiíiercs, 
como eftén los dedos quedos^ 
fin pellizcos , ni cachetes, 
que efto de manifatura 
es venganza de la Plebe, 
no de Palacio. 

Gila. Puê s yo 
no he de hacer cffos papeles: 
villano , y© tengo zelos, 
v los vengo de efra inerte. 

•m Jefus, qué deícompoílura! 

4p< 

/ 

Dale. 
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parece que fe enfurece: 
que me mata , que me ahoga, 
que me curuja , que me hiende. 

Gila. Yo trago íbnibreros, perro? 
Tom. Tu eres la perra, que muerdes. 
Gila. Ss Dorotea mas linda? 
Tom. Es el diablo que te íleve: 

H a Segiímundo , ha feñor. 
Sale Segifmundo. 

Seg. Que efeucharme no quifieíTe 
con darme el amor fus alas! 

Gila. Dexolo , por venir gente, 
p.ira mañana. Seg. Que es efto? 

Tom. Con linda flema te vienes: 
qué ha de fer ? ha verme muerta 
effa muger , ¿fia íierpe, 
( no tengo cofa con cofa ) 
fin mis caufa , que faberfe 
quanto Dixe á Dorotea. 

Seg. Elfo miímo me fucede 
• con Aurora, y me ha cortado::-* 

Tvm. No Cttefta lo que no duele; 
mas dime > cómo han podido 
faber aquén1 as mugeres 
lo que pafsó en el jardín? 

Segifm. Bien claro dexa entenderfe,, 
que Clávela lo. havrá dicho 
por vanidad , ú deleyte.. 

Tom. Es la verdad ; ó chifmofal 
Salen Clávela , / Dore tea. 

Clav. Que á Segiímundo deítieire 
Aurora tan íintazon! 

Dorotm Ella d*ce que fe entiende; 
Tom. Ellas vienen , dicho , y hecho* 
Clav. Señor? 
Tom. Lindos entremefes! 
Segifm. Clávela? 
Clav. Clávela fola 

quando te pierdo ,• y me pierdes! 
qué tienes por vida mia? 
que mirar á las paredes 

• en prefencia de la Dama, 
es no tenerla prefente. 
Si es el enojo conmigo, 
ya vengo á fatisíacerte, 

'Segifm. Pues d i , qué íatisfaccion 
puede haver equivalente 
al difguílo que me has dado? 

af* 

Clav. 
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Clav. Cómo difguíro? 
Segifm. No pienfes 

verme en tu vida. 
Clav. Qué dices? 
Segifm. Que no porque yo eíluvIeíTe 

tan galán aquelia noche 
contigo , que te dixeííe 
mil males de la Piincefa, 
quizá porque eftaba aufente, 
era bien , que á la mañana 
muy libre , y muy necia fuertes 
á contártelo? 

Clav. Qué noche? 
Seg. La que al pie de unos laureles 

te-hablé por las celofias. 
Gil a* Y- es de muy ruines mugeres 

andar en cuentos. 
Clav. Efcucha. 

Dorit. Parece que loco vienes. 
ó almorzado , que es lo miímo. 

Clav. Pues qué dices? 
Segifm. Que me dexes. 
CIMV. Qué íientcs? 
Segifm* Morir de amor. r 
Clav. Qué dudas? 
Segifm. Que no me quieren, 
Clav. Qué efpcras? 
Sfg. Un deíengaño. 
Clav. De quien? 
Seg. De mi folamente. 
Clav. Para qué? 
Seg. Para que fepan:*-
Clav. Qué? 
S(g. Que defeiendo dé Reyes, 

y que he de fer Rey de Grecia, 
íi el Cielo me favorece. tfafe. 

Tom. Yo os cogeré , focarrona. vafe* 
Dorot^ Entrambos eílán de un temple. 
Clav. Av quimeras tan eTiranas! 

Aurora me reprehende 
porque bufeo a Segiímundo, 
y que yo le Hamo á verme. 
Ricardo por otra parte. 
porque mas me defefpere, 
dice , que m& vio con él. 
Tomín me dá parabienes 
del vertido ; Segiímundo 
en loco furor fe enciende, 

poique dice que yo dixc, 
iolo por descomponerle, 
lo que ni fupe , ni oí. 
Aurora me ha dicho fiempre, 
que es villano , y él aora 
con que es Rey fe defvanece; 
y yo confuía', y dudofa, 
haíta que mi dicha ordene, 
que falga á lux el myíterlo 
de tan varios pareceres, 
vengo á Imaginar, que yo 
foy la loca Íolamente; 
pues no entiendo lo que dicen, 
ni á mi debo de entenderme, 

Vanfe , y ¡alen Aurora > y G'Ja* 
uror. Fuefc Segifmundo? 

Gil a. Si, 
mas pienfo que fue a l a Corte. 

jurar. Difunta eftoy ,: ay de mi ! 
Gil*. Tu cordura t« reporte. 
Auror. Que fe fue ! que le perdí ! 
GHa. Por divertir fu difgufto, 

L a u r o , Dorilto , y Finéa, 
cantad. 

Auror. Ay amor ínjufto, 
como cofa trille fea, 
cantad lo que os diere guflo. 

Mmfca. Tan bien eftoy con el mal 
defpues que perdí mi bien, 
que el mal me parece bien, 
y el bien me parece mal. 

Aufcy* Dices bien , porque yo foy, 
defpues que mi bien perdí, 
quien mas mal conmigo eftoy, 
pues yo fola foy en mi 
quien mas petares me doy. 
Yo foy de mi amor fifeal, 
yo tengo mi bien , y mal, 
y yo mi opinión engaño: 
tanto apetezco mi daño, 
tan bien eftoy con mi mal. 
Quien pierde { ay Dios !) lo que quiere, 
Ib i o con morir recibe 
alivio , porque fe infiere,? 
que folo efle rato vive, 
en que imagina que muere. 
Y afsi, muerte , muerte , vén, 
perqué yo muera también; 

D a 7 
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2.5 tLi trinctpe de 
y porque en mal tan efquivo 
aun no quinera eftár vi /o, 
defpues que perdí mi bien. 
Siempre el enfermo fe inclina 
á lo que le eílá peor; 
por bien el mal imagina, 
y agua pide fu dolor, 
íiendo el agua fu ruina. 
Enfermé de querer bien, 
y aunque conozco también, 
que el querer me ha de. hacer mal, 
tan otra me tiene el mal, 
que el mal me parece bien. 
Como me ha faltado el güilo, 
y anda rebuelta la cafa, 
lo injurio tengo por julio, -
lo que me enfria, me abrafa, 
y al güilo llamo difguíto: 
atribuyo á bien el mal, 
es mi dolor mi caudal, 

k
juzga á favor el defdén, 

lia >y Mufle. Que el mal me parece bien* 
y el bien me parece mal. 

Aur, N o cantéis mas por oy, que mi tuíleza 
no confíente placer. 

Sale Clav* Déme tu Alteza 
albricias. 

Jurar* Pues de qué? 
Clav, De que ha venido 

tu padre á verte. 
Jiursr, En fuerte tiempo ha fido; 
] a recibirle voy : Paciencia, enojos, 

que tiempo havrá para llorar los ojos. 

¿Salen el Rey , Rehert$ , Ludnd$iy Octavio* 
]Rob. Aquí fu Alteza eftá. 
Uuror. Señor ? Rey. Aurora? 
F parece que eftais trille ? Pues aora, 

que vengo yo en perfona á vifitaros, 
y á daros parabienes de cafaros, 

. e f t a i s con poco guíló? 
{Auror. No os efpanter 

Qué mal guarda fecretos el fe mídante! sp. 
que el verme fola , prefa , y retirada::-

Rey, Pues ya no lo engreís, que eílais cafada. 
-00r*r< N * l o d í S° P o r t a n t o # 

R&y. Ya eftá hecho. 
4»ror. Hecho, fe&or? 

los Montes. . vi 

Rey. Y yo muy fatlsfecho: 
Reyna de Grecia fois. 

Glla% De Grecia dice? 
${ey» Eftais contenta ya? 
Autor* Suerte felice! 

fi es cierto lo que Scgifmundo dice. ap» 
^/•Coivcaufa os alegráis,porque os advierto, 

que es vueílroefpofo el mas galán del mundo. 
Autor» Quien es el Rey de Grecia? 
Rey, Segifmundo. 
Aur, Sin duda habló á mi padre:ay tal ventura?, 
Gila, El Cielo fe dolió de tu hermofura. 
Aur. Y vendrá preílo el Rey? 
Rey. Y aun ha venido. 
Aur. Segifmundo es el Rey , verdad ha fido. 
§{ey. Porque á un retrato¿vueftro aficionado, 

fin mas Embaxador , que fu cuidado, 
vino él propio en perfona. 

Auror. Gran fineza! 
Reyt Milagros, hi ja , fon de tu bellezas 

díle , Roberto , que entre. 
Autor. Entre en buen hora 

á ver un alma , que fu nombre adora. 
, Sale el Infante cen acompañamiento, 

Robert, Aquella es la Princefa. 
Infant, Linda Dama! 

mayor es fn vclleza , que fu fama. 
Autor. Mas ay Dios ! que es aquello? 
Rey. Qué te ha dado? 
Auror. Soñado fue mi bien. 
M.ey. Cómo foñado? 
luf. Yo fpy , feñora, el venturofo amante, 

del foberano cielo, que en vos miro. 
Aur. Tiró al blanco el Amor,mas erró el tiro: 

apenas puedo defpegar los labios. ap* 
Xey. No abrazas á tu efpofo? 
Aursr. Ay mas agravios! 

Si feñor, fi feñor : mas el recato: 
Ay falfo Segifmundo ! ay hombre ingrato! 

/ « / , Victoria por amor, fuya es la palma. 
Jiur.Qué importa brazos quando van fin alma, 

que es lo mas que el amor eftima, y precia? 
toda de yelo foy. 

Sale Ricard. El Rey de Grecia 
pide licencia para hablarte. Rey, Cerno? 

Iafant. El Rey , fiendo yo el Rey? 
Rey, Aqui hay engaño. 
Auror, Ay mayor confuílo»! 

Gila» 

Ayuntamiento de Madrid



Gííd. Suceflb eílraño! 
Infant. Mi hermano es eíte. 
Sale Segifm. Vueftros pies inviftos 

á Segifmundo dad. 
Rey. Alzad del fuek>. 
Aur. Piadofo Amor, a tu clemencia apelo, ap 
Rey. Al Rey de Grecia vé á befar la mano. 
Seg. Quien es el Rey de Grecia? 
Infant. Quien ? tu hermano. 
Szpfm.Tu eftabas en Albania? 
Infant. N o me has virio? 
Tom. Dos yemas tiene el huevo vive Chriíto. 
Segifrn. No es reynar el reynar por tyranía. 
Aur. Ya buelyo á refpirar : ay prenda miai 
%ey.- En fin, quien es el Rey? 
Infant. Quien tus pies befa, 

y cfpofo viene á fer de la Princefa. 
Aurtr. Como es pofsible ya con tal íuceffe? 
Segifm. Ay mucho que decir ahora en effo. 
Infant. Qué puede haver aqui ? 
Segifm» Que el Rey aora, 

como Juez deíla caufa, con Aurora, 
me efcuche mi juíticia. 

Infant* Qué jufticia? 
Segifm* La que tengo á pefar de tu malicia, 

y juntamente de mi oculta hiítoria 
la relación , la fuma , y la memoria. 

Infant. No es eíTo para aquí. 
Rey. Para aqui es todo 

lo que ' fuere verdad. 
Seg» Pues oye el modo, 

que ha tenido en quitarme la Corona, 
aunque de Rey legitimo blafona. 

Rey. Ya te efeucho. 
Infant. Que tal mi honor coníienta! 
Aur.Sléáo hermano de unRey,yo cftoy cótétaf 

Segifm. Mí hermano , y y© , Rey invicto* 
y bellifsima Princefa, 
que como el Ave de Arabia 
viváis edades eternas: 
mi hermano , y yo fomos hijos 
de Segifrnundo, que en Grecia 
fue el o&avo de eftc nombre, 
fin que de los dos fe pueda 
faber qual nació primero; 
porque faliendo la Rey na 
(que eliaba en cinta de entrambos) 
una tarde á la Florería, 

Del Dofíor Juan Pérez de Montalvdn. 
que con racimos de aljófar 
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la i álfica el Euro , y riega, 
la dio el parto , fia tener 
mas teftigos que la yerva, 
mas arrimo que el de un arbbf, 
ni mas favor que fus quexas, 
vino á dar en fangre embueltos, 
dos Infantes á la arena, 
que fomos los dos: Aqui 
nueítra emulación empieza. 
Divldiófc el Rey no en vandos, 
y viendo la diferencia 
de pareceres , por fer 
ufo antiguo de la tierra, 
que fe llame Segiímundo 
el Principe que la hereda, 
á entrambos un mifmo nombre, 
aunque no una miíma eítiella, 
nos dieron , nafta que el Ciclo 
el íecreto defeubriera. 
Viéndonos, pues, el Senado 
ya con brios, que qualquiera 
le pudiera governar 
en guerra, ó en paz ordena, 
que fe dé el Cetro por votos; 
y en fin , porque mi modeília 
íblicitó con callar, 
ó fu agrado, ó fu conciencia, 
me dieron el Cetro á mi; 
mas mi hermano con cautela, 
( que ya empezaba íobervio 
á dar de fu embldia mueftras) 
convocó algunos rebeldes, 
y anulando la primera 
elección al Pueblo dice, 
que para quitar íofpecchas 
de interefes, y pafsiones, 
traten , que la fuerte fea 
quien dé el Reyno al mas dich 
ó al que mejor le merezca, 
Dexémos en cíe eftado 
del Reyno la competencia, 
y vamos á Nife , á quien, 
por influencia de Eítrellas, 
como los peces el agua, 
como las flores la tierra, 
y come el viento las aves, 
adoraban mis potencias, 

V 
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30 El Principe 
porque era Nife fu centro, 
í.u luz, fu g lor ía , y íu esfera* 
Supo mí hermano , que yo 
íolicítaba eftá empreña, 
y folo por moleítarme, 
con fingidas apariencias 
empezó á galantearla 
públicamente, á quien ella, 
viendofe amar ( a y de mí ! ) 
de dos , que qualquícra efpera 
fer fu Principe , rcfpon.de, 
que de quien la hiciere Rey na 
ferá cfpofa , fea quien fuere; 
quien tal de fu amor creyera! 
b\ bien el fer Mageitad 
tiene eu lo humano tal fuerza, 
que aun quando lo fueña un hombre, 
parece que fe deleyta; 
fin duda que fe enojó 
el Amor de aquefta ofenfa, 
íí es ofenfa aventurar 
el guíío por la grandeza; 
pues dentro de pocos días 
fe fintió tan maí difpuefta, 
que pufo en cuidado á quantos 
adorábamos fus picndas. 
Enfermó Nife en efe&o, 
y enfermé junto con ella, 
que la dolencia de amor
es contagióla dolencia. 
Fuefc aumentando ei achaqué 
con porfía tan groífera. 
que convirtió poco á poco 
los claveles en violetas, 
los jazmines en retamas, 
y las luces en tinieblas; 
porque eílragado el Abril 
de fu mifma Primavera, 
difunto el Sol en fu Oriente, 
pues acaba donde empieza. 
roto el hilo antes de hilarle, 
pues á tres lu tros fe quiebra, 
amancillado el enítaí, 
pues fe encoge fu azucena; 
V en efecto de Un defmayo 
vaífalla , pues no la dexa 
ni fentir, ni rcfpirar, 
muda , torpe , helada , y yerta, 

de los Montes. 
pidió fepulcro á fus deudos, 
y lagrimas á las piedras. 
Peni ando , pues , que havia dado 
la reípíraclon pqftrera, 
la enterraron ( qué ignorancia ! } 
fabiendo por cofa cierta, 
que era mi vida fu vida, 
ó por lo menos la media, 
y que pues yo eftaba vivo, 
no debía de eftár muerta. 
Es coítumbre introducida 
en Grecia , que á las Doncella* 
en el día de fu muerte 
las viftan como íl fueran 
a una fíe^a , ó á una boda: 
quien vio galas en tragedlas! 
Y afsí, los padres de Nife . 
de joyas , galas , y perlas 
de manera la adornaron, 
que á un hombre í por cuya cuenta 
acafo entonces coma 
el cuidado de la Iglefía ) 
pufo ambicióla codicia 
de quitarla parte de ellas; 
y aíii en mitad de la noche 
con una luz baxa , y entra 
por la Iglefia á la Capilla, 
i tiempo que mí terneza 
me traía como loco 
dando á la Iglefia mil bueltas, 
que quien la perla no puede 
con la caxa fe contenta. 
Llegóme al Templo llorofo, 
y el poíligo toco apenas,, 
quando para recibirme 
fe aparta fin renitencia, 
que la prifa del ladrón 
le divirtió "de manera, 
que le olvidó de cerrarle. 
Mas viendo alzada la piedra 
de la bobeda , con fufo 
por una angolta e fea lera 
ha3a el centro baxo , donde 
la mifma muerte fe hoípeda, 
y en un nicho miro (.ay Cielos!) 
á Nife, y junto con ella 
al hombre que he referido, 
á quien yo d: la primera 

ef-
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eítocada di la muerte, -
por la injuria , ó por la ofenfa, 
que á Nife , y al Cielo hacia, 
á fus padres , y á la Igleíla; 
ó lo que mas cierto fue, 
íi á buena luz fe contempla, 
porque vi que la tocaba: 
que era mí amor de manera, 
que pienfo que tuve zclos, -
aun con juzgarla por muerta» 
Admirado del fracafo, 
con alma , y con villa atenta* 
la miro deípues , á tiempo 
que del parafifmo buelta 
Nife , empieza á elircmecerfe: 
cofa, que aun aora tic mbla. 
el alma de Imaginarlo 
viendo en un palmo de tierra. 
muerto un hombre , que eftá vivo* 
viva la que yace muerta; 
con añilas de muerte aquefte, 
con rayos de vida aquella 
él rebolcado en íu íangre, 
ella articulando quexas: 
y en efecio , en un mil ante , ' ' 
la fortuna tan rebuelta, 
que quien no lo eípera , vive* 
y muere quien no lo efpera. 
Dudo al principio confuto, 
pero el amor que me alienta* 
en lugar de retirarme* 
mas á fu bulto me acerca; 
y tomándola las manos, 
viendo que entre sí fe quexa* 
apelo al pullo , del qual, 
aunque de^ii, y fin fuerzas, 
me informo que tiene cyida; 
y luego en mis brazos pueíta* 
ha la fu cafa la llevo, 
fobre fu hermofa azucena 
tantas lagrimas llorando, 
de placer, y gufto llenas, 
que la efci sé , que en fu cafa. 
hicieííen la diligencia ; 
común de rociarla el roftro* 
Porque á mis ojos atenta* 
bebió el agua , que baftó 
para que en fu ser bolviera. 

Pérez de' Montalvan. 
Con lagrimas , finalmente, 
con amores , con ternezas, 
puedo decir , que la di 
nuevo ser, v vida nueva: 
que aunque eítaba, al parecer, 
muerta la candida vela, 
como la luz de mi vida 
llegó a la fuya tan cerca, 
con el humo que quedó, 
pudo bolver á encenderla. 
Mejoró Nife , y vivió, 
vivió Nife : Quien dixera, 
que no me hiciera fu cfpofo, 
por fatlsfacer {¡quiera 
con una mano , y un sí 
tanto lina ge de deudas? 
Pero mintió mi efperanza, 
y mintieron fus finezu; 
porque aunque falió la fuerte 
en mi favor , la tobe r vi a 
de mi hermano , el Reyno to 
con íangre , y armas altera, 
y á pelar de la razón 
pone fobre fu cabeza 
la Corona, que era mía; 
y porque el vulgo no oyera 
. a i s quexas , mandó prenderme; 
Trille del Reyno , y la tierra 
donde , ai que fe quexa, quierer* 
cailigar porque fe quexa. 
Lloró Nüc á los principios 
de agradecida , ü de tierna: 
mas oyó al Rey , y cansóle^ 
porque cerno las orejas, 
que fon los ojos del alma* 
tienen la puerta de cera, 
y fon fuego las palabras 
de un R e y , á pocas refpueíla& 
ablandó la cera el fuego, 
y el alma rindió la puerta. 
Casóte , casófe Nife, 
con condición , que me dierart 
libertad, como íi el daño 
en la prifion eluvlera^ 

¿ Casófe en fin : sí bien fupe 
defpucs por cofa muy cierta, 
que la repudió mi hermano, 
cantado ae tu belleza, 

3 1 
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"2 ;*S El Príncipe 
• erque nunca dura mas 
lo que fe goza por tema. 
Salí al campo, di mil voces, 
y aunque íentí mis ofenfas, 
mas cuetdo, que vengativo, 
por no verle , y por no verla, 
á los montes, á los campos, 
á los rífeos , á las peñas, 
á los prados, á las fuentes, 
á los yermos, y á las felvas, 
me vojTj de la Corte huyo, 
llego á Albania , paro en ella, 
fubo al monee , avíto el monte, 
vifto píeles , dexo fedas, 
miento afe&os, bufeo olvidos, 
calzo abarcas, trato fieras, 
rindo brutos , fiembro flores, 
bebo arroyos, como yervas, 
hago verfos , miro libros, 
paito hiílorias, toco ciencias; 
y eltando ( ay Dios! ) una tarde 
ya recogido en mi cueba, 
oí una voz , falgo al monte, 
miro el Sol, hallo á Clávela, 
doyla favor, buelve á verme, 
entretengome con ella, 
viene con Celia una tarde, 
enamoróme de Celia, 
ílcndo Celia , y Labradora 
]a que es Aurora , y Princefa. 
Dlgola mi penfamíento, 
óyele atenta , y contenta, 
hablo á Clávela una noche, 
y para que me aborrezca 
digola , que foy villano, 
y que la Princefa es fea. 
Hablanfe las dos defpues, 

de los Montes^ 
cuentafeh) poco cuerda, 
hallo un hombre en el jardín, 
que dicen que la fe deja, 
fiento , callo , dudo , muero, 
y ella forda, ingrata , y fiera, 
fin Dios , fin ley , fin razón, 
de fu tierra me de (tierra: 
eíto es lo mqnos que p-iíTo, 
diga lo demás fu Alteza. 

Aur. Loca de contento eíloy: 
animo, efperanzás muertas. 
Lo demás es , que yo fui 
quien en nombre de Clávela 
te hablé eífa noche, y Ricardo 
la caufa de efla pendencia. 
Lo demás e s , que te quiero, 
qué foy tuya , aunque no feas 
mas que folo Segifmundo, 
míralo pot la experiencia. 

§)alt la mano d Segifmund$+ 
Diga lo demás mi padre. 

Segifm. Qué refponde V. Alteza? 
Rey, Si á lo hecho no ay remedio, 

que os caféis en hora buena: 
Diga lo demág tu hermano. 

tnft Hilando las bodas hechas, 
digo , que á entrambos os doy 
mil veces la enhorabuena. 

Ri.ard Clávela, fiempre foy tuyo. 
CUv* Amor , yo pude fer Re /na. 

mas á lo hecho , el remedio 
es folo tener^ paciencia. 

Tom. Los dos también, claro eílá, 
fin enojos, ni pendencias::-

Glla. No diga mas, tuya foy. 
Tom. Y aquí acaba la Comedia. 

h 

*t* 

F I N . 

Hallarase esta Comedia , y otras de diferentes Títulos en Madrid 
en la Imprenta de D. Antonio Sanz , en la Plazuela 

de la calle de la Paz, Año de 1783. 
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